Test: Psalm 145,9 (NLB)

Psalm 145,9

Musik: Vicky Preus
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Herr ist gut zZu al - len Men - schen

Der Herr ist gut zu allen Menschen und barmherzig zu seiner ganzen Schépfung.
Psalm 145,9 (NLB)
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Epheser 1,3

Epheser 1,3 (NeU) Sarah Preus / Vicky Preus

Ge - lobt sei  Gott, der Va - ter un - se -res Herrn_____ Je-sus Chri - tus, ge -
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lobt sel Gott, ge - lobt sel Gott.

Gelobt sei Gott, der Vater unseres Herrn Jesus Christus,
der uns durch ihn mit dem ganzen geistlichen Segen
aus der Himmelwelt beschenkt hat.

Epheser 1,3 (NeU)
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Spriiche 14,4

Text: Spriiche 14, 4 (NLB) Musik: Vicky Preus
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a - Dber erbringt auch kei - nen Gewinn ein. Wer zieht denn jetzt den Karren?
Ich hab nicht soviel Kraft!
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a - ber erbringt auch kei - nen Gewinn  ein. Ich hitt gern Milch und Sahne! Ein
Ein Steak, das wire traumhaft!
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lee - rer Stall bleibtzwar sauber, a - ber erbringtauch kei-nen Gewinn ein. Ja, woher krieg ich denn

nun mein Glas Milch?

Ein leerer Stall bleibt zwar sauber,
aber er bringt auch keinen Gewinn ein.

Spriiche 14, 4 (NLB)
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Psalm 18,30

Psalm 18,30 (NGU) Thea Berg/Vicky Preus
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Denn mit dir kannich mei - nen Fein-denent-ge - gen - stiir-men,
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Denn mit dir kannich mei - nen Fein-denent-ge - gen - stiir-men,
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Mit mei - nem Gott kann ich i - ber Mau - ern sprin - gen.

Denn mit dir kann ich meinen Feinden entgegenstiirmen,
mit meinem Gott kann ich iiber Mauern springen.

Psalm 18,30 (NGU)
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Jakobus 1,5

Jakobus 1,5 (NLB) Maike Preus / Vicky Preus
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Wenn jemand unter euch Weisheit braucht,
weil er wissen will, wie er nach Gottes Willen handeln soll,
dann kann er Gott einfach darum bitten.
Und Gott, der gerne hilft, wird ihm bestimmt antworten,
ohne ihm Vorwiirfe zu machen.

Jakobus 1,5 (NLB)
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Romer 12, 2

Test: Romer 12, 2 (NGU) Musik: Vicky Preus
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Rich-tet euch nicht lan-ger nachden Mal - sti-ben die - ser Welt!

Richtet euch nicht ldnger nach den MafBstiben dieser Welt,
sondern lernt, in einer neuen Weise zu denken,
damit ihr verindert werdet und beurteilen kénnt, ob etwas Gottes Wille ist —
ob es gut ist, ob Gott Freude daran hat und ob es vollkommen ist.

Romer 12, 2 (NGU)



Kolosser 1,22

Kolosser 1,22 (NeU) Thea Berg
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und zwar  durch den Tod, den Je -sus in sei-nem Koér - per__ auf__ sich. nahm._ So koénnt ihr

hei - lig, un -an - grei - bar__ und oh-ne___ je - den_ Ma - kel __ vor ihm__  steh - hen.__
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und zwar durch den Tod, den Je -sus in sei-nem Kor - per— auf _ sich. nahm._

Doch nun hat Gott euch mit sich ausgesohnt,
und zwar durch den Tod,
den Jesus in seinem Korper auf sich nahm.
So konnt ihr heilig, unangreifbar und ohne jeden Makel vor ihm stehen.

Kolosser 1,22 (NeU)
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Johannes 6,37b

Text:Johannes 6,37b (E) Musik: Johannes Preus/Vicky Preus
A/B A/E E E/Ct Amaj7/Ft A/B
#u.#ﬂ 7 A T  —| i T f T T— i T N— T ]
0 Il Il Il | X Il Il Il Il S & | Il Il |
o = = * =
Wer zZu mir kommt,. den wer-de ich nicht ab - wel - sen,wer
5 A/E E E/Ct GH#7 Amaj7 Amaj7/B E A/B
Aut ) ) ) ) ) Fine
- HH— 11— N+ NF—+1—F+ -
zu mir kommt, den wer-de ich nicht ab - wei-sen,nicht ab - wei - sen. Mhh_ Wer

Alles, was der Vater mir gibt, wird zu mir kommen,
und wer zu mir kommt, den werde ich nicht abweisen.

Johannes 6,37 (E)
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Spriiche 19,2 (NLB)

Spriiche 19,2

Thea Berg
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fehlt leicht den rich - ti - gen Weg.

Eifer ohne Wissen ist nicht gut;
ein Mensch, der es allzu eilig hat,
verfehlt leicht den richtigen Weg.

Spriiche 19,2 (NLB)
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Prediger 3,11

Test: Prediger 3,11 (NeU) Musik: Vicky Preus
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dass es schon ist zu sei - ner Zeit.

Alles hat er so eingerichtet, dass es schon ist zu seiner Zeit.
Auch die Ewigkeit hat er den Menschen ins Herz gelegt.
Aber das Werk Gottes vom Anfang bis zum Ende kann kein Mensch begreifen.

Prediger 3,11 (NeU)
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Psalm 62,6

Test: Psalm 62,6 (NeU) Musik: Vicky Preus
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Nur beiGott. wird mei-ne-See-lestill, mei - ne Hoff-nung kommt von ihm.
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Nur bei Gott. wird mei-ne See_lestill, mei - ne Hoff - nung kommtvon ihm.

Nur bei Gott wir meine Seele still,
meine Hoffnung kommt von ihm.

Psalm 62,6 (NeU)
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